PROVINCE DE NAMUR . oy le Doische, le 17 octobre 2024
ARRRONDISSEMENT DE PHILIPPEVILLE [0y Not - reqliic
COMMUNE DE EEBI] []I]ISEHE

L OCT,

Notaires a F LORENMLES
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\ ND-réponse urba
Cher Maitre, ,

En réponse & votre demande de renseignements urbanistiques réceptionnée en date du 18/09/2024 relative
3 des biens sis & DOISCHE — 7°™ division GIMNEE cadastrés section A n° 447d, n° 447p, n° 447n,
n° 447k, n°® 461a, n° 447t, n® 447s et n° 4471, appartenant a

nous avons I’honneur de vous adresser ci-aprés
les informations visées aux articles D.IV.97 et D.IV.99 du Code du Développement Territorial :

- Les biens en cause sont situés :
- A n° 447d, A n° 447p : en zone d’habitat & caractére rural dans un périmétre d’intérét culturel,
historique ou esthétique,
- A n° 447r: en partie en zone d’habitat & caractére rural dans un périmétre d’intérét culturel,
historique ou esthétique et en faible partie en zone agricole,
- An°447s: en partie en zone agricole et en faible partie en zone d’habitat 4 caractére rural dans un
périmétre d’intérét culturel, historique ou esthétique, »
- An°447t, An°461a: en partie en zone agricole et en tres faible partie en zone d’habitat & caractére
rural dans un périmétre d’intérét culturel, historique ou esthétique,
- An°447n, An° 447k : en zone agricole,

au plan de secteur de PHILIPPEVILLE - COUVIN adopté par A.R. du 24/04/1980 et qui n’a pas cess¢ de
produire ses effets pour les biens précités.

- Les biens en cause n’ont fait l'objet d’aucun certificat d'urbanisme datant de moins de deux ans ;
Pour connaitre la situation en matiére d’équipement en eau ou en électricité, nous vous invitons a contacter
les sociétés distributrices a savoir :

- EAU :S.W.D.E. - Avenue des Dessus-de-Lives, 10 4 5101 LOYERS

- ELECTRICITE : ORES - Avenue Albert 1%, 19 4 5000 NAMUR.

- Les biens en cause n’ont fait I’objet d’aucun permis de lotir délivré aprés le 1cr jénvier 1977.

- Les biens en cause ont fait I’objet des permis de batir ou d’urbanisme sulvants dél1v1es apres le 1% janvier
1977 : ‘
- A n°447s : en date du 25/09/1980 pour la construction d’un silo, - o
- A n° 447k, A n° 447s: en date du 23/11/1994 pour Dinstallation d’un hanga1 pour machines
agricoles,
- An°447n, A n° 447t : en date du 28/04/1999 pour construire une étable,
- An°447p, A n®447n, A n° 447t, A n° 4471 : en date du 15/10/2008 pour :
* le remplacement des murs d’une fumiére située dans la cour de la ferme (régularisation),
 la mise en place de 4 citernes préfabriquées derriére la ferme,
* ]’aménagement d’une fumiére existante & 1’arriére d’une étable ;
Article D.IV.84 § ler du CODT : Le permis d’urbanisme est périmé pour la partie restante des travaux si
ceux-ci n’ont pas été entiérement exécutés dans les 5 ans de son envoi.




- Les biens en cause ont fait ’objet d’une déclaration de Classe 3 pour une exploitation agricole et un silo
- couloir déclarée recevable par le Collége communal en date du 08/08/2006 (durée de validité : 10 ans,

arrivée & expiration).

- Les biens en cause sont situés en zone vulnérable (A.M. décembre 2006 — Arrété ministériel modifiant les
limites de la zone vulnérable du territoire dit « Sud namurois » et suivant A.M. portant extension de la zone
vulnérable du territoire « Sud namurois » du 22/11/2012 entré en vigueur le 01/01/2013).

- Les biens cadastrés section A n° 447d, n® 447p et la partie en zone d’habitat des biens cadastrés section
A n® 447y, n° 447s, n° 447t, n° 461a sont situés en zone d’assainissement collectif sans station d’épuration
en aval au Plan d’ Assainissement par Sous-bassin Hydrographique Meuse amont en vigueur.

- Les biens cadastrés section A n° 447d, n® 447p, n° 447n, n° 447k, n° 447t, n° 447s, n° 4471 et une partie
du bien cadastré section A n°® 461a sont repris dans le périmétre de la carte archéologique (Cette couche de
données compile les informations spatiales propres a la carte archéologique, comme stipulé dans I’article
D.60 du Code wallon du Patrimoine (CoPat)).

- Les biens cadastrés section A n° 447p, n® 447r, n° 447n, n° 447t sont traversés par un cours d’eau classé
en 2°™ catégorie 4 1’ Atlas des Cours d’eau non navigables.

- Les biens cadastrés section A n® 447d, n° 461a sont situés en trés faible partie en zone d’aléa d’inondation
faible sur base de la cartographie de I’aléa d’inondation par débordement de cours d’eau et par
ruissellement, approuvée par I’Arrété du Gouvernement wallon en date du 04/03/2021 (M.B. du

24/03/2021).

- Les biens cadastrés section A n° 447p, n° 447t, n° 447s et n° 447r ont fait I’objet d’observations du Collége
conununal conformément a [’article D.IV.102 du CODT en séance du 28/07/2011.

- Les biens cadastrés section A n° 447d, n° 447p, n° 447r sont repris a4 ’inventaire du Patrimoine
Monumental de la Belgique.

Il n’existe aucune possibilité d’effectuer sur les biens aucun des travaux et actes visés a ’article D.IV.4. du
CODT a défaut d’avoir obtenu le permis d’urbanisme.

Vous souhaitant bonne réception de la présente, nous vous prions de croire, Cher Maitre, en 1’assurance de
notre haute considération.

A Doische, le 17 octobre 2024.

Pour le College,

Le Ditgcteur général, Le Bourgmestre,

{~  DOISCHE
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Le Collége des Bourgmestre et Echevins,

Vu la demande introduite par

relative & un immeuble sis & Giuwnée, Fus d'iresberge 27 = Cade Hom A/2/447 1.8
et tendant a e censtructien dfun silew

g

A ' avi -
dabe g 25 aslk gsé%endu gue l'avis de réception de cette depande porte 1a

Vu la loi du 29 mars 1962 organique de l'aménagement du’
terrltclre et de 1'Urbanisme, modifiée par les lois des 22 avril 1970 et
22 decembfe 19703

Vu L'article 90, 8° de la loi communale, tel gu'il est
modifié par l'article 71 de la susdite loi;

Vu 1ltarrété royal du 06 février 1971 sur l'instruction et
la publicité des demandes de permis de b&tir;

' Attendu qu'il n'existe pas, pour le territoire ol se
trouve situé le bien, de plan particulier d'aménagement approuvé par le Roij;

Attendu que le bien ne se trouve pas dans le périmétre
dfun lotissement diment autorisé;

Attendu que la demande a été soumise aux pesures particu-
liéres de publicité en vertu de 1'A.R. du 06 février 1971, qu'aucune
réclamation n'a été introduite;

Attendu que le dlsposltlﬁ de l'avis conforme émis par le
fonctionnaire délégué est libellé comne suit : AVIZ PAVORABRE. .
L¥impétvant esb tonn de se eonforagr & LYavis dg Génle sipad, €Li"§*éiﬁ5} L
~Honber lee muss Jusquts iubt, quitte 4 renfaovear la solidité de ceunsci.

(Yol plan obwmnuond)s

ARRETHE 2

Le permis de bAtir est délivré & M

I1 devra éventuellement respecter lez conditions prescrites
par l'avis conforme du fonctionnaire délégué;

La présente délibération est transpise au demandeur et au
fonctionnaire délégué aux fins de l'exercice éventuel par celui-ci de son
dr01t de suspension; '

' Le titulaire du permis avertit, par recommandée, le College
des Bourgmestre et Hchevins et le fonctionnaire delegue du commencement des
travaux ou des actes permis, au moins huit jours avant d'entamer les
%ravaux ou actes.

Le présent permis ne dispense pas de l'obligation de
golliciter les autorisations ou permis imposés par d'autres lois ou
réglements, notamment la réglementation générale sur la protection du

travailj _
: A Hglacue 1, & septeubre 1980

Par le Collége,

Le Becrétaire Le Bourgmestre,
] 1 g

Pa LECHAD he BEEOT
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MINISTERE DES AFFATRES WALLONNES

Direction Provinciale de 1!'Urbanisme

et de 1'Aménagement du Territoire
NAMUR

AVIS DU FONCTIONNAIRE DELEGUE SUR UNE DEMANDE DE PERMIS DE BATIR

Le fonctionnaire délégué,

Vu la loi du 29.3,1962 organique de 1'Aménagement du Territoire et
de 1l'Urbanisme modifide var les lois des 22.h4. et 22,12.1970 3

Vu 1'arrété royal du 21.1.1977 réglant, pour la région wallonne,
llinstruction des demandes de permis de bAtir et de lotir ;

Vu 1'arrété ministériel du 6.2.1971 portant délégation des pouvoirs
du Ministre en matiére d'aménagement du Territoire et de 1'Urbanisme et désignant
les fonctionnaires délégués ;

Vu la demande de permis de batir introduite par

relative & un bien sis a 5546 DOISCHE (Girmmée, 27, rue d'Aremberg) Cad.Son. A/2/ Lh7 1, s

et tendant 4 1a construction d'un silo.

Attendu qu'il n'existe pas, pour le territoire ol se trouve situé
le bien, de plan particulier d'aménagement approuvé par le Roi ;

ﬁuxngixx952xxtxappxuuxéxpaxxuxxﬁkéxrmxxixﬂu

Attendu que le bien ne se trouve pas dans le périmétre d'un
lotissement dfiment autorigéd ;

(1)kktxnﬁuxquxxlxxhixnxsaxkxxuxﬁxdansximxyéximﬁix&xﬁxuﬂkatinsﬁmﬂnt

mukmxinéxmﬁimxﬁxxixiﬁxgxmmxxxxxtxpéximﬁx;

e e e e e e e e e

AVIS FAVORABLE

18 -09- 1980

PoS. L'impétrant communiquera au fonction- }NAMUR, le

naire délégué (5, Bd. Frére Orban,a NAMUR) ;

par écrit et au moins huit Jjours a l'avance, POUR LE MINISTRE :
la date & laquelle débuteront les travaux Le Directeur a.i.,
relatifs & 1’1mmeubl§ ."susv.ise° Y. g e
(1) Supprimer les alinéas inutiles U-1 SN

J. GERARD.



Winistare de |'Agriculture

Direction du Génie rural Date : 29/08/80.
Résidence Vinci, Avenue Gouverneur Bovesse, Annexes

29, Bte 5 — 5100 Jambes

Tél. : (081) 304071

Votre lettre du 27/08/80" A Monsieur le Bourgmestre de etd  DOTSCHE,

V. Réf.

N. R&f.  739/GeR.631.202
Objet : AVIS DU GENIE RURAL
sur la demande de PERMIS DE BATIR

No 27 a GIHVER
Nature de la construction :  silo Dim. 30,00%8,00%1,40 Nbre d'animaux :

Monsieur le Bourgmestre,
J'ai I’honneur de vous communiquer mon avis sur la demande dont références ci-dessus :

:g&fﬁpﬂﬁﬁy; frour les raisons suivantes : ('1)

— Avis FAVORABLE SOUS CONDITION d'apporter les modifications suivantes :
1. Modifications indispensables : (1)

2. Améliorations souhaitables
Monter les murs jusqu'd im,80, quitte & renforcer la so0lidité de ceuxw~cio

(voir plan ci-annexé).

Voir verso

(1) Le fait d’exécuter ces travaux sans tenir compte du présent avis pourra entraner le refus d’intervention
du Fonds d'investissement agricole. :




REMARQUES IMPORTANTES :

1. Cet avis technique ne concerne pas :
— I'implantation des constructions (celle-ci fait |‘'objet d'un autre avis & demander éventuellement par |’Admi-
nistration de |'Urbanisme au Ministére de |’Agriculture) ;
— l'autorisation éventuelle d’exploiter ;
— le permis éventuel de déversement des eaux usées,

2. Je vous demande de bien vouldir transmettre au demandeur la copie de cet avis qui lui est destinée.
En cas d’avis "Défavorable” ou "Favorable sous condition”, il est souhaitable que I'intéressé prenne contact

avec la Direction du Génie rural, & |'adresse ci-dessus.

3. En cas d'avis "favorable sous condition”, il conviendrait que les modifications reprlses ci-dessus soient
reproduites dans les conditions prescrites par le permis de batir,

4. L'avis émis ci-dessus porte uniguement sur |"aspect technique de la construction, du point de vue agri-
cole. La responsabilité en matiére de conception, de stabilité et de réalisation des travaux incombe
entiérement aux architectes et aux entrepreneurs.

Veuillez agréer, Monsieur le Bourgmestre, |‘assurance de ma considération distinguée.

b

Llngemeurprmmpal/
- /f'/// [-’"




COPIE

ANNEXE 31 ~ ART, 42 (Art. 301-302)
COMMUNE. DE DEMANDE N2} REF. URBANISME PERMIS BATIR
DOISCHE Ne FORMULAIRE A

25/1994/a 94.3544 MT/VD

Le Collége des Bourgmestre et Echevins,

VU la demande introduite par .

et relative 3 un
bien s1s a cette aaresse, cauvascre section A Neo 447 H et
tendant a :

L' INSTALLATION D'UN HANGAR POUR MACHINES AGRICOLES.

ATTENDU que l'avis de réception de cette demande porte la
date du 07.10.1994,

VU les articles 301 & 304 du Code Wallon de 1'Aménagement dy
Territoire et de l'Urbanisme, déterminant la forme des
décisions en matiére de permis de béatir;

VU l'article 123 de la Nouvelle Loi Communale;

VU les articles 232 a 239 et 247 3 253 du Code précité,
organisant l'instruction et 1la publicité des demandes de
permis de batir;

ATTENDU qu'il n'existe pas, pour le territoire ou se trouve
situé le bien, de plan particulier d'aménagement approuvé par
1'Exécutif;

ATTENDU que le bien ne se trouve pas dans le périmétre d'un
lotissement diment autorisé;

VU les réglements géndraux sur les bitisses; .
ATTENDU que le dispositif de 1'avis conforme émis par le
fonctionnaire délégué est libellé comme suit

"Wu que la parcelle est reprise au plan de secteur en zone
d'habitat A& caractére rural d'intérét culturel, historique
et/ou esthétique sur 50 m de profondeur et en zZone
agricole pour le surplus.

Considérant que le projet ne compromet pas le bon aménagement
des lieux;

AVIS FAVORABLE,"

VU é&galement 1'avis technique du Ministdre de 1a Région
Wallonne - Direction générale de l’Agriculture, en date du
24/10/94 sous réf. ¢.39;

ARRETE :
ARTICLE 1 : Le permis de batir est délivré 3
qui devra :

— Se conformer a 1'avis du fonctionnaire délégué
dont il est question ci-dessus.

— 8Se conformer &galement 3 1l'avis du Ministére
de  1l'Agriculture dont il est question
ci-dessus et ci-annexé.

ARTICLE 2 :Expédition du présent arrédté est transmise au
demandeur et au fonctionnaire déléguéd aux fing
de 1l'exercice éventuel par celui-ci de son droit
de suspension.

ARTICLE 3 : Le titulaire du permis avertit par lettre
recommandée, le Collége des Bourgmestre et
Echevins. et le fonctionnaire délégué 4au
commencement des travaux ou des actes permis, au
moins huit jours avant d'entamer ces travaux ou
actes.




ARTICLE 4 : Le présent permis ne dispense pas de l'obligation
de solliciter les autorisations Ou permis imposés

Par d'autres loi§ _ou réglements, notamment la
réglementation generale sur 1a protection du
travail,

DISPOSITIF

Intervention du fonctionnaire déléquaé.
Article 42, § 4 : Le permis doit reproduire le dispositif de
! : 4 . Pl

Le demandeur est tenu (e respecter leg
conditions Prescrites par cet avis,

Le fonctionnaire déléqué vérifie gj la
procédure a &ta régulidre et son avig
respecté,

Dans 1la négative, i} Suspend la décision
du  Collége et en adresse notification 3
celui-ci et ay demandeur dans les 15 jours
qui  suivent 1a réception dy bPermis. Dapg
les quarante Jours de 1a notification,
1'Exécutif annule, g'ji] Y a lieu. Faute
d‘annulation, dans ce délai, 1a suspension
est levée. TILe permis doit reproduire g
présent alinéa.

Péremption du permis :

Article 49. Si dans 1'année de 1a délivrance du
permis, le bénéficiaire n'a Pas commencég
les travaux, le PeImis est périmé.
Toutefois, le Collége deg Bourgmestre et..
Echevins peut, a la demande de
l'intéressé, Proroger le permis pour une
seconde période d'un an.

Exécution du permis.

Article 57. § 2. Le permis délivré en application deg
articles 42 et 43 est exécutojire si, dang
dans Jles vingt jours a compter de gg
notification, le fonctionnaire délégué n'g
pPas notifié ay demandeur upe décision
Suspendant le permis,

Le permis doit Treproduire le présent
paragrahe.

Publicita,



Article 51, § 4. Un avis indiquant que le permis g até
délivré, doit @&tre affiché sur le
terrain, Par les soins du demandeur,
soit, lorsqu'il s'agit de travaux,
avant 1'ouverture du chantier pendant
toute la durée de ce dernier, soit,
dans  les  autres cas, dés les
préparatifs aynt que l'acte ou les
actes soient accomplis et durant toute
la durée de leur accomplissement .

Durant ce temps, le permis et le
dossier annexé oy une copie de geg
documents certifiée  conforme par
l'Administration Communale ou le
fonctionnaire délégué doit se trouver
en  permanence i Ja disposition des
agents désignds 3 l'article 68, a
1l'endroit o4 leg travaux sont exécutésg
et le ou les actes sont accomplis.

DOISCHE, le ‘B § NOV. 1994




MINISTERE 5600 Philippeville, le 24/10/94
DE LA Rue du Moulin 64

REGION WALLONNE Té1:071/66 62 83

e Mt e e ey ey o -

DIRECTION GENERALE
DE L’AGRICULTURE

Monsieur le Bourgmestre
de et a
5680 DOISCHE

Monsieur le Bourgmestre,

Votre lettre du: 13/10/94
Votre réf.: 25/1994/A

Notre réf.: (3'55

Objet: Avis technique
~ demande introduite par .
concernant la construction d'un hangar agricole
4 5680 Gimnée,
Dimensions: 156 m x 11,27 m
Nbre d’animaux:

J'ai 1'honneur de vous communiquer mon avis sur la
demande dont références ci-dessus:

- Avis FAVORABLE

~—A'Vf'ts—BEFAVGRABLE—peur—;ea-rn-inona-su-ivnntea: (1)

~—Avias-FAVORABLE-S50US- GQNBIT{QN"‘dlapperter--Leu—lediféeaﬁienu—euivanuu-

1. Modifications indispensables: (1)

2, Modifications souhaitables:

! Le fait d'exécuter ces travaux sans tenir compte du présent avis
pourra entrainer le refus du Fonds d’investissement agricole [(FIA



Remarques importantes

1.

Cet avis ne concerne pas:

~ l'implantation des constructions (celle~ci fait 1’objet
d’un autre avis & demander éventuellement par
1’Administration de 1’Urbanisme & la Direction Générale
de 1'Agriculture);

-~ 1’autorisation éventuelle d’exploiter;

- le permis éventuel de déversement des eaux usées.

2, En cas d’avis "FAVORABLE SOUS CONDITION", il conviendrait

3.

que les modifications reprises ci-dessus soient
reproduites dans les conditions prescrites par le pernmis
de bﬁtir-

L’avis émis ci-dessus porte uniquement sur 1’aspect

technique de la construction, du point de vue agricole,
La responsabilité en matiére de conception, de stabilité
et de réalisation des travaux incombe entidrement aux
architectes et aux entrepreneur.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, l'assurance de ma

considération distinguéde.




"
A fpe
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PROVINCE DE NAMUR
ARRONDISSEMENT DE PHILIPPEVILLE

COMMUNE DE DOISCHE

PERMIS DE BATIR

ANNEXE 31 — ART. 2 (Formulaire A)
REIS COMMUNE - PUS99:474 17 REF. URBANISME : MT41J  Dossier $99°163

SEANCE DU 28.04.1999

Préscnts : MM. BELOT A., Bourgmestre-Président |
BRASSEUR P., COLIGNON M., DEFOIN A., Echevins ;

FAYS MP. , Sccrétaire Comuunale, T,

Le Collége des Bourgmestre et Echevins,

VU la demande introduite par
relative & un bien sis & cette adresse, cadastré section A 447 h et tendant 3

CONSTRUIRE UNE ETABLE,

ATTENDU que I’avis de réception (B) de cette demande porte la date du 28.01.1999;

VU les articles 301 a 304 ( C ) du Code wallon de I’Aménagement du Territoire et de
I’Urbanisme, déterminant la forme des décisions en matiére de permis de batir ;

VU Particle 90, 8° ( C), de la loi communale ;

VU les articles 232 4239 (C) et 247 4 253 ( C ) du Code précité, organisant |’instruction ef [a
publicité des demandes de permis de bétir ;

ATTENDU qu’il n’existe pas, pour le territoire ol se trouve situé le bien, de plan particulier
d’aménagement (D) approuvé par I’'Exécutif’;

ATTENDU que le bien ne se trouve pas dans le périmétre d’un lotissement diment autorisé ;
VU les réglements généraux sur les batisses (F) ;

VU les avis FAVORABLES sous conditions émis par _
la Direction Générale de I’ Agriculture — circonscription de Philippeville (12.02.1999 sous

réf. AGRI/D2/06/IMD/AA/AT. ), dont copie en annexe.
- Service Prévention Incendie — Couvin (01.02.1998) sous réf AM/rp, dont copie en
annexe.

VU les avis de la société distributrice d’électricité ELECTRABEL - district de Neuville (du
02.02.1999 sous réf. Ne/BeD/stag. AD)et de la société wallonne des distributions d’eay —
direction de Namur (du 19.03.1999 sous réf. 602/9-53/1454/pm), dont copie en annexe.

VU notre rapport préalable FAVORABLE en séance collégiale du 9.03.1999 :

3
(};‘m e




Attendu que le dispositif de I’avis conforme émis par le Fonctionnaire délégué est libel)g

comme Suit ;
« VU que la parcelle est reprise au plan de secteur en zone d’habitat a caractére rural et dans

un périmétre d’intérét culturel, historique ou esthétique sur 50 métres de profondeur et ¢p
zone agricole pour le surplus et que le projet s’implante en zone agricole:

VU que le bien est situé dans le périmétre du parc naturel « Viroin-Hermeton » :
CONSIDERANT que le projet peut s’adapter au contexte urbanistique local pour autant qu’jl
réponde a certaines conditions ;

AVIS FAVORABLE aux conditions suivantes

Le batiment sera implanté & 1,50 métre minimum de la limite parcellaire ouest.

Une haie libre sera plantée entre le batiment et la limite parcellaire ouest dans les deux ans a
dater de la délivrance du permis d’urbanisme ; elle sera composée d’arbustes d’essences
régionales a feuilles caduques telles que noisetiers, aubépines, prunelliers, sureaux |

Namur, le 19.04.1999

Pour le Ministre,

La fonctionnaire déléguée,

(sé¢) A. DELIENS-FRANQUET - Directrice.

VU Pavis favorable avec remarques de la commission de gestion du Parc Naturel VIROIN-
HERMETON, en date du 24.03.1999 ;

ARRETE :
ARTICLE1 :
Le permis est délivré a qui devra ;

1° respecter les conditions prescrites par I’avis conforme reproduit ci-dessus de la
Fonctionnaire déléguée.

2° Les remarques émises par la Commission de gestion du Parc Naturel VIROIN-

HERMEETON seront appliquées a savoir :
- toutes les précautions doivent &re prises afin que les eaux fécales, les effluents

d’élevage ne soient pas en contact avec les eaux de ruissellement naturelles et
I’égouttage public,

3" Les effluents ne peuvent en aucun cas étre rejetés dans les égouts ou voies artificielles
d’écoulement, etc... sans autorisation ministériclle de déversement accordée en

application du décret du 7.10.1985.

4" Respecter P'avis du ministére de la R.W, —Dircction Générale de I’Agriculture —
circonscription de PHILIPPEVILLE , '

ARTICLE 2 :
(G) Expédition du présent arrété est transmise au demandeur et 3 la Fonctionnaire déléguée

aux fins de I’exercice éventuel par celui-ci de son droit de suspension.

ARTICLE3 :
Le titulaire du permis avertit, par lettre recommandée, le collége des Bourgmestre el Echeving

et le fonctionnaire délégué du commencement des travaux ou actes permis, au moins huit
jours avant d’entamer ces travaux ou ces actes.



ARTICLE 4 :
Le présent permis ne dispense pas de I'obligation de solliciter les autorisations ou permis

imposés par d’auires lois ou réglements, notamment la réglementation générale sur la

protection du travail.

ARTICLES :
Si la procédure a été. irréguliere, si son avis n'a pas é1é respecté ou si, son avis étant réputs

Sfavorable par défaut, il estime que le permis est de nature. a comprometire la destination
générale de la zone ou son caractére architectural, le Fonctionnaire délégué introduir aupros
du Gouvernement wallon le recours visé a larticle 119, § 2 (art. 108, § 4).

Le 28 avril 1999,

PARLE COLLEGE: ... _
La Secrétajre, I, 10 Le Bourgmestre,
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE
DIRECTION GENERALE DE I'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE, DU LOGEMENT ET DU PATRIMOINE
DIRECTION DE NAMUR

MT/AJ
N° du dossier : s99/163

AVIS DU FONCTIONNAIRE DELEGUE SUR UNE DEMANDE
DE PERMIS D'URBANISME

LE FONCTIONNAIRE DELEGUE,

Vu le Code wallon de '’Aménagement du Teiriloire, de I'Urbanisme et du Patrimoine tel que modifié par le
décret du 27/11/1997;

Vu l'article 116 du Code précité relatif a l'infroduction et a l'instruction des demandes de permis;

Vu larlicle 272 du Code précité portant délégation des pouvoirs du Gouvernement en matiére
d'Aménagement du Territoire et d'Urbanisme et désignant les délégués du Gouvernement;

Vu la demande de permis d'urbanisme introduite par relative a un bien sis 8 DOISCHE
(GIMNEE), cadastré section A n° 447h, el tendant a construire une etable;

Attendu qu'il n'existe pas, pour le teritoire ou se {rouve situé le bien, de ptan communal d'aménagement
approuve,

Altendu que le bien ne se trouve pas dans le périmetre d'un lotissement ddment aulorisé;

Altendu que, pour le territoire oil se trouve situé le bien, il n'existe pas simultanément un plan de secteur en
vigueur, un réglement communal d'urbanisme en vigueur sur 'ensemble du termiloire communal et qui
conlient tous les points visés a l'article 78, § 1er, un schéma de structure communal adopté et une

commission communale;

EMET L'AVIS SUIVANT (Dispositif) :

Vu que le bien est repris au plan de secteur en zone d'habitat & caractére rural et dans un périmeéire d'inlérét
culturel, historique ou esthétique sur 50 meétres de profondeur en en zone agricole pour le surplus et que le

projet s'implante en zone agricole ;
Vu que le bien est situé dans le périmétre du parc naturel « Viroin-Hermeton »
Considérant que le projet peut s'adapter au contexte urbanistique local pour autant qu'il réponde & cerlaines

conditions ;

AVIS FAVORABLE aux conditions suivantes :

Le batiment sera implanté a 1,50 métres minimum de la limite parceliaire ouest .
Une haie libre sera plantée entre le batiment et la limite parcellaire ouest dans les deux ans a dater de la
délivrance du permis d'urbanisme; elle sera composée d'arbustes d'essences régionales 4 feuilles caduques

telles que noisetiers, aubépines, prunelliers, sureaux.

Pour le Ministre, IR, 193y
La fonctionnaire déléguée,

J,«;_”’ﬁ'.':‘_u)“..,..,___ ,
(' “%'; - T _’)(f':;—; ««‘:’—)At’“"/&\

e

e

A. DELIENS-FRANQUET,
Directrice.

Place Léopold, 3 4@ 5000 NAMUR = Service administratil pour les permis d'urbanisme - 081/ 246110-12-13




Parc naturel Viroin-Hermeton

Secrétarlat : Maison du Parc naturel, rue de Niverlée 1 « 5670 Mazée. Tel : 060/39 98 78

Commission de gestion
Sous-Commission «<Aménagement du Territoire et Urbanisme»
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Justification si avis défavorable :

Ariane Cabaraux Léon Woué



MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

DIRECTION GENERALE

DE L'AGRICULTURE Philippeville, le

12 février 1999
CIRCONSCRIPTION DE PHILIPPEVILLE

Monsieur le Bourgmastre
de et a
5680 DOISCHE

Monsieur le Bourgmestre,

Votre lettre du : 28 janvier 1999

Votre réf. : 4/99/A/AF.
Notre réf, : AGRID2/06/MD/BAIAT,

Objet: Avis technique ‘
Demande introduite par |
concernant la construction d'une étable pour bovins en stabulation semi-

paillée et laiterie,
Dimensions : 40 x 16 met4 x 5 m.
Nombre d'animaux :

J'ai 'honneur de vous communiquer mon avis sur la demande dont
références ci-dessus : :

- Avis technique FAVORABLE SOUS CONDITION.

Prévoir dans le béton du couloir de raclage un systéme de récupération des jus et purins
raccordé a une citerne étanche.

Avis favorable concernant l'implantation. Le demandeur est agriculteur de profession
principale et unique sur une exploitation viable pour au moins 1,5 UTH,

Rue du Moulin, 64 - 6600 Philippeville + Tél. 071/66 62 83 + Fax 071/66 85 32
Numéro vert : 0800 -1 1901 (informations générales)




Remargues importantes

1. Cet avis ne concerne pas :
- l'autorisation éventuelle d'exploiter;
- le permis éventuel de déversement des eaux usées,

2. En cas d'avis "FAVORABLE SOUS CONDITION?®, il conviendrait
que les modifications reprises ci-dessus soient reproduites dans les
conditions prescrites par le permis de béatir,

3. L'avis émis ci-dessus porte uniquement sur I'aspect
technique de la construction, du point de vue agricole.
La responsabilité en matiere de conception, de stabilité et de réalisation des
travaux incombe entiérement aux architectes et aux entrapreneurs.

Veuillez agréer, Monsieur le Bourgmestre, 'assurance de ma considération
distinguée.

L'Attaché
{. '-\-«@()
7/ / - D

p/ L
/(ZN/SLD
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arvice Frévention Incendie
Tienne BOUIRRI, 2
5660 COUVIN

COUVIH e 01/02/1993
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1i. - A la demande = POV

- Numére Jdu dossier : phJ303

o
Do

#dr@sqe de i'installiation: 13, rue d’Aremberg 4 5682 DOISCHE
( GIMNEE)

13. Nature du complexe: badtiment a co ongtruire

4, Dastination: dtable

15, Formuiation de la mission:

urianisation, permis de batir
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Siége d'Exploitation - AUVELAIS

EEEE R AN MBI Ly e
R PR

MBS by Sl L G s

Administration Communale de Doische

deecta Volire correspondant :
B. DELVAUX
5680 DOISCHE Tél. 071/66.61.45
v/références vilettre w/rélérences Le 2 février 1999
Ne/BeDfstag. AD
Ns3703
Concerne: Introduction du permis d'urbanisme pour un bien sis, cadastré

Son. A n° 447h, A 5680 GIMNEE.,

Messicurs,

Nous accusons réception de votre lettre relative au raccordement repris en objet et avons Ihonneur
de vous informer que l'infrastructure du réscau dlectrique est jugée suffisante pour un raccordement
¢lectrique d'une puissance ne dépassant pas [) KVA,

Tout raccordement d'une puissance supérieure (chauffage ¢lectrique,...) fera I'objet d'ane demande
de puissance spéciale a nous adresser.

Nous restons a votre disposition pour vous fournir tout renseignement complémentaire éventuel, et
vous prions d'agréer, Messieurs, ['expression de nos sentiments distingués.

(Y » e

a -, et TR T
“‘Marcel DESCAMPS
Fondé de popvoir

_, W MUTARD
WETRICT O NEUVILLE

. l
S DR T

o T U S
he R I ] DR SRS




W

Sociéee Wallonne des Distributions d"Fauy

DIRECTION REGIONALE ADMINISTRATION COMMUNALF

DE NAMUR

DE ET A
5680 DOISCHE

Pricre de rappeler dans la yéponse
la date et les indications ci-dessous:

Votre correspondant:
Martine PERET
Tél: 081/25 66 09

Réf: 602/9-53/1454/pm
Monsieur,

Concerne:

Le

Service de Distribution d’eau de Sambre et Meuse.

Commune de Doische (Gimnée).

Alimentation en eau du bAtiment rue d’Aremberg n° 13,
cadastré section A n°447/h

Certificat d'équipement en eau.

Votre demande du 28 janvier 1999, réf : n° 4/99/A /AF.

J'ai I'honneur de vous informer que le batiment est déja raccordé i la

distribution d’eau.

Dans ces conditions, la SWDE certifie que dans le cadre du projet tel

que présenté en date du 28 janvier 1999, elle n’a pas d’impositions particulidres en
matiere d’équipement en eau. ‘

considération distinguée.

Je vous prie d'agréer, Monsieur le Bourgmestre, l'assurance de ma

Pr. Le [jrecteur régional

Le }f’remier attaché
e ! o
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PERMIS DE BATIR (FORMULAIRE A)

Le nouveau Code wallon de |' aménagement du Territoire, de I'Urbanisme et du Patrimoine

Annexe a destination du citoyven

(CWATUP) est entré en vigueur le 1¥ mars 1998 (décret du 2 7.11.199 7, MB 1. 3.1998).

Dans l'atiente des nouveaux formulaires qui seront fournis aux communes par la Région
wallonne, notre administration communale est légalement tenue d'utiliser les anciens

formulaires.

Vous trouverez ci-apres la conversion des articles et des termes employvés dans le Jormulaire

vous concernant el qui ont été affectés par la réforme du CWATUP.

Vous trouverez également copie des articles utiles du nouveau code.

Nous vous prions instamment de bien vouloir en prendre connaissance.

D

Conversion des articles et des termes employés sur votre permis

]

(A)

(B)

(©)

©
©

(©)
(D)
(E)
(F)
(F)
G)

Par "permis de batir", il faut entendre "permis d'urbanisme". La référence a 'article 42

est a remplacer par la référence a l'article 107 nouveau;

{a notion d'avis de réception est & remplacer, selon les cas, par celle d'accusé de
réception postal ou de récépissé (en cas de dépot de la demande 4 la maison
communale);

ta référence aux articles 301 & 304 est a remplacer par la référence aux articles 385 a
388 nouveaux (articles identiques),

la référence 4 l'article 90, 8° de Ia loi communale n'est plus pertinente;

la référence aux articles 232 & 239 est a remplacer par la référence aux articles 316 4

323 _
la référence aux articles 247 a 253 est a remplacer par la référence aux articles 330 a

343, ,
la notion de plan particulier d'aménagement a €té remplacée par la notion de plan

communal d'aménagement;
les références aux plans particuliers d'aménagement prévus 2 'article 15 et 4 un plan

général d'aménagement ne sont plus pertinentes;
la notion de réglements généraux sur les batisses doit étre remplacée par la notion de

réglement régional d'urbanisme;
la notion de réglement communal sur les batisses doit étre remplacée par la notion de

réglement communal d'urbanisme;
I'article 2 de la décision du collége n'est plus d'actualité; le nouveau CWATUP a

remplacé la procédure de suspension par une procédure de recours devant le
Gouvernement wallon.



' 2. Copie des articles du code qui vous intéressent en tant que titulaire de ce permis.

Section 3. De la péremption et de la prorogation du permis d’urbanisme.
ART. 87. § 17 : Si, dans les deux ans de I’envoi du permis d’urbanisme, le bénéficiaire

n’a pas commencé les travaux de manicre significative, le permis est périmé.

§ 2. : le permis est périmé pour la partie restante des travaux si ceux-ci n’ont pas été
entierement exécutés dans les cing ans de son envoi, sauf si leur réalisation, a été
autorisée par phases. Dans ce cas, le permis détermine le point de départ du délai de

péremption pour chaque phase autre que la premiére,

La péremption du permis s’opére de plein droit.

§3. Toutefois, & la demande du bénéficiaire du permis d’urbanisme, celui-ci est
prorogé pour une période d’un an. Cette demande est introduite trente jours avant

I’expiration du délai de péremption visé au paragraphe 1.
La prorogation est accordée par le collége des bourgmestre et échevins. Toutefois
dans le cas visé & Particle 127, la prorogation est accordée par le fonctionnaire délégué.

Section 4. Du permis d’urbanisme & durée limitée.

ART. 88. La durée du permis est limite :
1. dans les cas visés a l'article 84, §17, 2°et 13°;
2. pour des infrastructures provisoires relatives a des équipements communautaires

ou de service public.
Au terme du délai autorisé, le bénéficiaire du permis est tenu de remettre les lieux en

état ou ils se trouvaient avant la mise en ceuvre du permis.

Art. 117. La décision du collége des bourgmestre et échevins octroyant ou refusant le
permis est envoyée par lettre recommandée 4 la poste simultanément au demandeur et au

fonctionnaire délégué.

Une copie de I'envoi au fonctionnaire délégué est adressée au demandeur ;
- ’ 1 . . . ?
tant que le demandeur n'est pas informé de I'envoi au fonctionnaire délégué

les effets du permis sont suspendus.

L’envoi de la décision du collége des bourgmestre et échevins intervient dans les
délais suivants & compter de la date de l'accusé de réception postal ou du récépissé visés a

l'article 115 :

1.30 jours lorsque la demande ne requiert ni avis préalable du fonctionnaire délégué
ni mesures particuliéres de publicité, ni avis des services ou commissions visés a l'article
116, § ler;

2.70 jours lorsque la demande ne requiert pas 'avis préalable du fonctionnaire délégué
mais requiert des mesures particuliéres de publicité ou l'avis des services ou commissions
visés a l'article 116, $ler;

3. 75 jours lorsque la demande requiert l'avis préalable du fonctionnaire délégué mais
ne requiert ni mesures particuliére de publicité, ni avis des services ou commissions visés
4 l'article 116, §1°



4. 115 jours lorsque la demande requiert l'avis préalable du fonctionnaire délégué ou
sa décision sur la demande de dérogation visée a ’article 114, ainsi que des mesures
particuliéres de publicité ou 'avis des services ou commissions visés 4 I'article 116, §

ler.,

Section 6. - Des recours

Art. 119. § ler. Le demandeur peut introduire un recours motivé auprés du
Couvernement par envoi recommandé a la poste:

1. dans les trente jours de la réception de la décision du collége des bourgmestre et
échevins visée a l'article 117,

2. dans les trente jours de la réception de la décision visée 4 l'article 118;

aprés quarante-cing jours a dater de son envoi recommandé a la poste visé &

I'article 118, alinéa ler, et pour autant que la décision du Fonctionnaire délégué ne

lui ait pas été envoyée.

|98

§ 2. Le collége des bourgmestre et échevins peut introduire un recours motivé auprés du

Gouvernement ;

1. dans les trente jours de la réception de la décision du fonctionnaire délégué visée
4 l'article 118;

2. & défaut de décision du fonctionnaire délégué, dans les soixante-cing jours & dater
de l'envoi recommandé du demandeur Visé & l'article 118, alinéa 1,

Dans les cas visés aux articles 107, § 2, et 108, § 4, le recours est introduit auprés du
Gouvernement par le fonctionnaire délégué dans les trente jours de la réception de la
décision du collége des bourgmestre et échevins visée a l'article 117.

Les recours visés au présent paragraphe, de méme que les délais - pour former recours

» , . 7 ’
sont suspensifs. Il est adressé simultanément au demandeur et, selon le cas, au
fonctionnaire délégué ou au collége des bourgmestre et échevins.

Art. 120. Dans les dix jours a dater de la réception du recours, le Gouvernement
transmet

1. ala personne qui a introduit le recours, un accusé de réception qui précise la date 3
laquelle le Gouvernement procéde a une audition,

2. aux autres parties une copie du dossier de recours et de I'accusé de réception.

Il est créé auprés du Gouvernement une commission d'avis qui a son siége 4 Namur et
dont le président et les membres sont nommés par le Gouvernement. Le président

représente le Gouvernement.

Outre le président, la commission comprend six membres : deux membres sont choisis
parmi les personnes proposées par la commission régionale, deux membres sont choisis
parmi les personnes proposées par |’ordre des architectes et deux membres sont choisis
parmi les personnes proposées par les députations permanentes des conseils provinciaux.




Le Gouvernement arréte les modalités de composition et de fonctionnement de la
commission.

Dans les soixante jours & dater de la réception du recours, le Gouvernement invite les
parties ou leurs représentants ainsi que la commission a comparaitre.

ART. 121. Dans les 75 jours a dater de la réception du recours, le Gouvernement
envoie sa décision au demandeur, au collége des bourgmestre et échevins et au

fonctionnaire délégué.

A défaut, le demandeur peut, par envoi recommandé a la poste, adresser-un rappel au
Gouvernement et en informe simultanément le collége des bourgmestre et échevins et le

fonctionnaire délégué,

A défaut de l'envoi de la décision du Gouvernement dans les trente
jours a dater de la réception par le Gouvernement de la lettre
recommandée contenant le rappel, la décision dont recours est

confirmée.

Art. 122, Dans les cas visés a larticle 84, § 2, alinéa 2, 3°, le
demandeur peut introduire un recours auprés du seul fonctionnaire
délégué par lettre recommandée a la poste, dans les trente jours de la
réception de la décision du collége des bourgmestre et échevins visée &

l'article 117.

Dans un délai de dix jours a dater de la réception du dossier de recours

le fonctionnaire délégué transmet :
1. au demandeur, un accusé de réception;

2. au collége des bourgmestre et échevins, une copie de I’ accusé de
réception,

La décision du fonctionnaire délégué est envoyée au demandeur et au
collége des bourgmestre et échevins dans les trente jours a dater de la
réception par le fonctiqnnaire délégué de la lettre recommandée 4 la poste
contenant le recours. A défaut de I'envoi de la décision du Fonctionnaire
délégué dans ce délai, la décision dont recours est confirmée.

Art. 123. Les permis visés aux articles 117, II8, 121, 122 et 127
peuvent 8tre refusés pour les motifs, €tre assortis de conditions ou
consentir les dérogations prévues au présent titre. -

Préalablement a sa décision l'autorité de recours peut inviter le
demandeur a produire des plans modificatifs et solliciter l'avis du college

des bourgmestre et échevins.



Le cas échéant, l'autorité de recours exécute, par ’entremise de Ia
commune, les mesures particuliéres de publicité ou sollicite I'avis de Ig
commission communale, auxquels cas les effets du rappel visé 4 L'article
121, alinéa 3, sont suspendus pendant quarante jours a dater de Ia

demande de I'autorité de recours.

OBLIGATION D’AFFICHAGE :

Art. 134. Un avis indiquant que le permis a été délivré est affiché sur le
terrain & front de voirie et lisible a partir de celle-ci, par les soins du
demandeur, soit lorsqu'il s'agit de travaux, avant I’ouverture du chantier et
pendant toute la durée de ce demnier, soit dans les autres cas, dés les
préparatifs, avant que l'acte ou les actes soient accomplis et durant toute la
durée de leur accomplissement. Durant ce temps, le permis et le dossier
annexé ou une copie de ces documents cértifiée conforme par la commune
ou le fonctionnaire délégué doit se trouver, en permanence 4 la disposition
des agents désignes a l'article 136 a I'endroit ot les travaux sont exécutés

et les actes accomplis.

Certificat d'achévement des travaux.

Art. 139. Dans un délai de trente jours a dater de I'achévement des
travaux de gros oeuvre fermé couverts par le permis ou 4 défaut, de
I'expiration du délai endéans lequel ils devaient étre achevés, le titulaire
du permis adresse simultanément au collége des bourgmestre et échevins
et au fonctionnaire délégué, par envoi recommandé a la poste, une

déclaration certifiant que .
. ces travaux sont ou ne sont pas achevés;

2. ces fravaux ont ou n’ont pas été exécutés en conformité avec le
permis délivré.

Si les travaux n'ont pas été achevés dans le délai ou ne sont pas
conformes au permis, la déclaration doit, selon le cas, contenir la liste



des travaux qui n’ont pas €té exécutés ou indiquer en quoi le permis n'a
pas été respecte’.

Sanctions pénales

(tous les chiffres cités sont & multiplier par 200 pour obtenir le montant
actualisé de l'amende).

Art. 154, Sont punis d'un emprisonnement de huit jours a trois mois et
d'une amende de 100 a 300 000 francs ou d'une de ces peines seulement
ceux qui ;

1. exécutent les actes et les travaux visés a l'article 84 ou exécutent le
lotissement d'un terrain au sens de l'article 89, sans permis préalable
postérieurement & sa péremption ou postérieurement a l'acte ou & l'arrét de;

suspension du permis;

2. poursuivent des actes ou le lotissement d'un terrain, sans permis, au-
dela de la durée de validité du permis, postérieurement & sa péremption
ou postérieurement a 'acte ou a I'arrét de suspension du permis;

3. maintiennent des travaux exécutés sans permis ;

4. enfreignent de quelque maniére que ce soit, les prescriptions des
plans de secteur ou communaux d’aménagement, des permis
d’urbanisme ou de lotir et des réglements d’urbanisme ou
réalisent une publicité non conforme aux dispositions déterminées

en exécution de ’article 4 ;

5. ne se conforment pas aux dispositions prévues a Particle 134 et au
livre III du présent Code.

Les infractions commises 2 ’occasion de I’utilisation d’un terrain par le
placement d’installations fixes ou mobiles peuvent &tre imputées a celui
qui les a placées comme aussi au propriétaire qui y a consenti ou qui I’a

toléré.

Toutefois, les peines sont de quinze jours a six mois d’emprisonnement et
de 2.000 3 600.000 francs d’amende ou de 'une de ces peines seulement,
lorsque les coupables des infractions définies a 'alinéa 1, sont des
personnes qui, en raison de leur profession ou de leur activité, achétent,
lotissent, offrent en vente ou en location, vendent ou donnent en location



des immeubles, construisent ou placent des installations fixes ou mobiles
Il en est de méme pour ceux qui interviennent dans ces opérations.

Les dispositions du livre Ier du Code pénal, sans exception du chapitre VII
" et de Particle 85, sont applicables auxdites infractions ainsi qu’a celles
prévues aux articles 156 et 158.




ZOPIE

ROYAUME DE BELGIQUE

---------------

PROVINCE Extrait du registre aux délibérations du
DE NAMUR Collége Communal de Ia commune de DOISCHE
ARRONDISSEMENT

DE PHILIPPEVILLE

COMMUNE DE
5680 DOISCHE

SEANGE du 15 octobre 2008

PRESENTS : MM. /Mmes DRICOT A., Bourgmestre - Président ;
BELOT P., MAGIS S., DE COSTER Georges, Echevin(e)s ;
LAUVAUX S., Présidente du C.P.A.S.
COLLARD S., Secrétaire Communal,ff.

ANNEXE 30 - FORMULAIRE A

REF.COMMUNE : PU/43/08/B/AF
REF. URBANISME : F0113/93018/UPP3/2008/9/92814

DECISION D'OCTROI DU PERMIS D'URBANISME

Le Collége Communal,

Vu le Code Wallon de I'Aménagement du Territoire,’ de {'Urbanisme et du Patrimoine ;
Vu [article 123, 1° de la Nouvelle loi communale ;

Vu le décret du 27 mai 2004 et 'arrété du Gouvernement Wallon du 17 mars 2005 portant
respectivement codification de la partie décrétale et de la partie réglementaire des
dispositions du livre 1°" du Code du droit de ['environnement ;

Considérant que . demeurant Rue d'Aremberg, 13 & 5680
GIMNEE a introduit une demande de permis d'urbanisme relative & un bien sis a cette
adresse, cadastré section A N°s 447 N, 447 M et 1235 A et ayant pour objet :

- LE REMPLACEMENT DES MURS D’UNE FUMIERE SITUEE DANS LA COUR
DE LA FERME (régularisation)

- LA MISE EN PLACE DE 4 CITERNES PREFABRIQUEES DERRIERE LA FERME

- L’AMENAGEMENT D'UNE FUMIERE EXISTANTE A L’ARRIERE D'UNE
ETABLE.

Considérant que la demande compléte de permis a été :
- déposée a I'administration communale contre récépissé daté du 21.08.2008.

Considérant que le bien est situé en partie en zone d’habitat a caractére rural dans un
périmétre d'intérét culturel, historique et ou esthétique et en partie en zone agricole au
plan de secteur de PHILIPPEVILLE-COUVIN, adopté par A.R. du 24/04/1980, et qui n'a
pas cessé de produire ses effets pour le bien précité ;
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Considérant que les réglements régionaux d'urbanisme suivants sont également

applicables sur le territoire ou la partie du territoire communal ot le bien est situé :

- le réglement général sur les batisses relatif a l'accessibilité et a 'usage des espaces et
batiments ou parties de batiments ouverts au public ou 4 usage collectif par les
personnes a mobilité réduire

- le reglement géneral d’urbanisme relatif aux enseignes et aux dispositifs de publicité

- lisolation thermique et la ventilation des batiments;

Considérant que la demande se rapporte & un bien situé dans le périmétre du Plan
d’Assainissement par Sous Bassin Hydrographique « Meuse et Amont » entré en vigueur
le 15.09.2006, qui reprend celui-ci en zone d'assainissement collectif sans station
d’épuration en aval,

Considérant qu'en vertu de l'article 84, §2, alinéa 2, 3° et alinéa 3 du Code précité, les
actes et travaux projetés ne requiérent pas ravis du fonctionnaire délégué ;

Considerant que la demande de permis comprend une notice d'évaluation des incidences
sur l'environnement ; qu’aprés examen de ce document, en tenant compte des critéres de
sélection visés a l'article D. 66 §2 du Livre 1% du Code de V'Environnement, le projet n'a
pas nécessite la réalisation d'une étude d’incidences sur 'environnement :

Considérant que les services visés ci-aprés ont été consultés pour les motifs suivants :

- RW. — Direction Générale de I'Agriculture a Ciney: travaux dans le cadre d'une
exploitation agricole; que son avis sollicité en date du 27.08.2008 et transmis en date
du 03.09.2008 est favorable;

- Service Technique Provincial & Namur : biens situés a proximités d’un ruisseau de 2°™°
catégorie ; que son avis sollicité en date du 27.08.2008 est réputé favorable par
défaut ;

Considérant que lavis de la Direction générale des Ressources Naturelles et de
PEnvironnement a été sollicité en date du 27.08.2008 en application de Particle 116, §1°,
2° et transmis en date du 01.10.2008 ; qu'il est favorable ;

VU que les travaux sont a réaliser sur le site d'une ferme existante depuis de trés
nombreuses années |

VU que est titulaire d’'une déclaration — Ets de classe 3, déclarée recevable
par le College Gommunal en date du 08.08.2006, pour un élevage de 80 bovins de plus
de 6 mois et un silo-couloir de mais de 360 m3;

VU que suivant les dispositions légales en vigueur, les agriculteurs doivent mettre en
conformité leurs infrastructures d’effluents d'élevage;

Vu que les travaux envisagés sont implantés dans la cour de la ferme, & I'arriére du corps
de logis;

VU l'avis favorable du Ministére de la R.W. — Direction Générale de F'Agriculture qui
précise que les travaux sont indispensables a la survie de I'exploitation ;

ESTIMANT que le projet ne porte pas atteinte au cadre bati ni & l'environnement ;

DECIDE :
Article 1 :
Le permis d'urbanisme sollicité par st octroye.

Le titulaire devra se conformer a la condition suivante :
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Conformément a l'article 137, alinéa 2, du CWATUP (ci-annexé), les travaux ne peuvent
débhuter gu’aprés la réception du_procés-verbal de l'indication de limplantation
dressé par la commune, constatant le respect de Pimplantation prévue au permis.

Le demandeur doit dans un premier temps, fournir a8 la commune un plan d'implantation
(au moins 15 jours de calendrier avant le démarrage des travaux) c6té reprenant le levé
topographique des repéres visibles qui seront implantés aux angles de la parcelle et
seront maintenus jusqu’a Pachévement du chantier, des chaises délimitant les
constructions, les installations , des repéres de niveaux ainsi que deux points de référence
fixes situés en bordure de terrain permettant un contréle a posteriori. Ce plan sera dressé
et signé par un géométre ou par un architecte. Le plan sera contresigné par le
demandeur, le maitre d'ceuvre et I'entreprise qui exécute les travaux.

Des réception de ce plan, le Coliégge Communal fixe un rendez-vous sur place pour
procéder a l'indication d'implantation en présence du Géometre, délégué par la commune,
de P'Architecte ou du Géométre désigné par le demandeur, du maitre d’ceuvre, du
demandeur et de I'entreprise qui exécute les travaux.

Le Collége Communal sur base du procés-verbal rédigé par le GEométre agissant pour la
commune, constate si limplantation prévue correspond ou pas a celle prévue au permis et
transmet au demandeur, le procés-verbal d'indication d'implantation et précise si les
travaux peuvent démarrer.

L’indication de [Pimplantation devra étre respectée lors de Pérection des
constructions et ou installations.

dedrkokok

ARTICLE 2:
Expédition de la présente décision est transmise au demandeur et au Fonctionnaire
délégué aux fins de l'exercice éventuel par celui-ci de son droit de recours.

Le destinataire de l'acte peut introduire un recours aupres du Gouvemement par envoi
recommandé a la poste, dans les trente jours de la réception de la décision du Collége
Communal.

Est jointe au recours, une copie des plans de la demande de permis et de la décision dont
recours.

Le recours est infroduit & l'adresse du Directeur Général de la Direction Générale de
I'Aménagement du Tenitoire, du Logement et du Patrimoine.

ARTICLE 3:

Le ftitulaire du permis avertit, par lettre recommandée, le Coliége Communal et le
Fonctionnaire délégué du commencement des travaux ou des actes permis, au moins huit
jours avant d'entamer ces travaux ou actes.

ARTICLE 4:
Le présent permis ne dispense pas de l'obligation de solliciter les autorisations ou permis
imposés par d'autres lois ou réglements.

A DOISCHE, le 15 octobre 2008.
PAR LE COLLEGE :

Le Segrétaire communal, ff, Le Boyrgmestre,

S.C RD . DRICOT
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Extraits du

Cope WaLLON DE L’ AMENAGEMENT DU TERRITOIRE, DE L'URBANISME ET DU PATRIMOINE
(CW.AT.UP.) '

DES RECOURS

Art 119, § 1 Le demandeur peat inteaduire un recotrs molivé aupres du Gouvernement par eavoi recoamands a la
poste :

1€ dans les trente jours de la réeeption de la décision du collége communal visée a article 117

2% daos les trente jours de la réeeption de la décision visée d I'article 118

3¢ aprés quaranie-cing jours & dater de son envoi (... Décret programme du 3 fovrier 2003, art. 80, al. 1°9) visé a
[article L18. alinéa 1, ¢t pour autant que la décision du fonctionnaire délégué ne Iui ait pas ¢1é envoyde,

(Lt jointe au recours une copie des plans de Ja demande de permis o de la déeision dont recours. Les délais
d'instruction et de décision ne commencent i courir quti dater de la réception de cette copie - Déeret du 18 juillet 2002,
art. 35).

§ 2. Le collége communal peut introduire un recours molivé auprés du Gouvernement :

1< dans les wrente jours de la réception de la décision du fonctionnaire délégué visée a I'article 118 :

29 & défaut de déeision du fonctionnaire délégué, dans les soixante-cing jours a dater de I'envoi (... - Déeret
programme du 3 février 2005, art. 80, al. 2) du demandeur visé a ["article 118. alinéa 1",

Dans Ies cas visés (3 l'article 108 -~ Décret du 18 juillet 2002, art. 55), le recours (est adressé par envoi au — Déeret
programme du 3 février 2005, art. 80, al. 3) Gouvernement par le fonctionnaire délégué dans les trente jours de la
réception de la décision du collége communal visée A Parlicle 117,

SUSPENSION DU PERMIS

L.es recours visés au présent paragraphe, de méme que les délais pour former recours, sont suspensifs. (Ils sont adressés
par envoi - Décret programme du 3 vrier 2005, art. 80, al. 4) simuilanément au demandeur et, selon le cas, au
fonctionnaire délégué ou au collége des bourgmesire et échevins.

Art. 120, Dans les dix jours & dater de Ia réception du recours, le Gouvernement transmet :

1° & la personne qui a introduit le recours, un accusé de réception qui précise la date 4 laquelle (a lieu P'audition ~
Décret programme du 3 féveier 2005, art, 81, al. 1%) visée & ["alinéa 4 ;

2° aux autres parties une copie du dossier de recours et de ’accusé de réception.

1} est créé auprés du Gouvernement une commission d’avis qui a son siége 2 Namur et dont le président et les membres
sont nommés par le Gouvernement. Le président représente le Gouvernement.

Ouire le président, la commission comprend six membres : deux membres sont choisis parmi les personnes proposées
par la commission régionale, deux membres sont choisis parmi les personnes proposées par ’ordre des architectes et
deux membres sont choisis parmi les personnes proposées par les députations permanentes des conseils provinciaux. Le
Gouvernement arréte les modalités de composition et de fonctionnement de la commission.

(Le Gouvernement sollicite I'avis de la commission et, dans les quarante jours & dater de la réception du recours, invite
a se présenter 4 I’audition le demandeur, le collége des bourgmestre et échevins, le fonctionnaire délégué ou leurs
représentants, ainsi que la commission,

Dans le méme délai, la commission transmet son avis. A défaut, I'avis est réputé favorable — Décret programme du 3
février 2005, art. 81, al, 2).

Lorsque le dossier est relatif 4 un immeuble visé & Particle 109, un représentant de la commission royale des
monuments, sites et fouilles de la Région wallonne siége au sein de la commission d’avis.

(... — Abrogé par le décret programme du 3 février 2005, art. 81, al. 3).

Art, 121. Daos les 75 jours A dater de la réception du recours, le Gouvernement (notifie sa décision par envoi — Décret
programme du 3 février 2005, art. 82, al. 1) au demandeur, au collége communal et au fonctionnaire délégué.

A défaut, le demandeur peut, par envoi (...— Abrogé par le décret programme du 3 février 2005, art, 82, al.2), adresser
un rappel au Gouvernement et en informe simultanément le collége communal et le fonctionnaire délégué.

A défaut de I'envoi de ln décision du Gouvernement dans les trente jours  dater de la réception par le Gouvernement de
(envoi — Décret programme du 3 février 2005, art. 82, al. 3) contenant le rappel, la décision dont recours est
confirmée,

Axt, 122, Dans les cas visés a I’article 84, § 2, alinéa 2, 3°, le demandeur peut introduire un recours auprés du seul
fonctionnaire délégué (par envoi — Décret prograrame du 3 février 2005, art, 83, al. 1%), dans les trente jours de la
réception de la décision du collége des bourgmestre et échevins visée a Particle 117,

Dans un délai de dix jours & dater de la réception du dossier de recours, le fonctionnaire délégué transmet :

1° au demandeur, un accusé de réception ;

2° au collége communal, une copie de 'accusé de réception,

La décision du fonctionnaire délégué (est notifiée par envoi — Décret programme du 3 février 2005, art, 83, al. 2) au
demandeur et an collége des bourgmestre el échevins dans les trente jours & dater de la réception par le fonctionnaire
délégué (de I'envoi — Décret programme du 3 février 2005, art. 83, al. 3) contenant le recours. A défaut de I’envoi de la
décision du fonctionnaire délégué dans ce délai, la décision dont recours est confirmée.
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Art, 123, Les permis visés aux articles 117, TI8. 1210122 et 127 peuvent &tre refusds pour les motils, ¢tre assortis de
conditions ou consentir les dérogations {(prévus - Déeret du 18 juillet 2002, art. 37) au présent titre.

(... Décret programume du 3 fvrier 2005, art, 84).

I.e cas dehéant, Pawtorité de recours exdente, par I'entremise de la commune, les mesures particuliéres de publicité ou
sollicite I'avis de la commission comnunale, auxquels cas les elfets du rappel visé a Uardele 1210 alinéa 3, sont
suspendus pendant quacante jours a dater de la demande de Pautorité de recours,

Art. 108. .

(% I*. Le Tonctionnaire délégué vérilie que la procédure a été réguliére, que le permis est motivé et qu'il est conforme :
1% au plan de secteur, s°Il o existe ni plan communal d*aménagement ni pernis de lotir :

2° au schéma de structure communal, au plan communal. au permis de lolir ov au rapport urbanistique et
ervironnenental visé  Particle 33 ;

3° aun réglement régional d*urbanisme ou au réglement communal durbanisme :

4 4 la loi du 12 juillet 1956 établissant le statut des autoroutes et aux plans parcellaires approuvés par le
Gouvernement en application de 'article 6 de cetie loi ;

5° a la dérogation accordée en application des articles 1104 113.

A défaut, le fonctionnaire délégué suspend la décision du collége Communal.

Dans les treate joyrs de la réception de la déeision du collége conummal, le fonctionnaire notifie le suspension pur
envol au demandeur, au collége communal et au Gouvernement. Le fonctionnaire délégué pricise la nature de
'irrégularité dans la procédure, le défaut de motivation ou la disposition a laquelle le permis n'est pus conforme,

Dans I’envoi au Collége Communal, le fonctionnaire délégué invite celui-ci & retirer sa décision.

A défaut de retrait, le Gouvernement peut lever la suspension ou annuler le permis.

Dans les quarante jours de [a réception de la suspension, le Gouvernement notifie la levée de la suspension ou
I’annulation du permis, par envoi au demandeut, au collége communal et an fonctionnaire délégué.

A défaut de notification dans le délai, le permis est annulé — Décret programme du 3 février 2005, art. 71, al.1%),

§ 2. Le fonctionnaire délégué peut (... — Décret programme du 3 février 2005, art. 71, al. 2) introdnire un recours

motivé auprés du Gouvernement ;

1° lorsque la décision du collége communal est divergente de I’avis émis par la commission communale dans le cadre

d’une consultation obligatoire de celle-ci ;

2° en Fabsence de commission communale, lorsqu’a Poccasion de I'enquéte publique organisée en application dn

présent Code, soit ;

- vingt-cing personnes inscrites au registre de la population de la commune ol le projet est situé s'il s’agit d’une
commune comptant moins de dix mille habitants ;

- cinquante personnes inscrites au registre de la population de la commune ol le projet est situé s'il s’agit d’une
commune comptant de dix mille a vingt-cing mille habitants ;

- cent personnes inscrites au registre de la population de la commune ol le projet est situé s’il s’agit d’une commune
comptant de vingt-cing mille & cinquante mille habitants ;

- deux cents personnes inscrites au registre de la population de la commune ot le projet est situé s’il s’agit d’une
commune comptant de cinquante mille A cent mille habitants ;

- trois cents personnes inscrites au registre de la population de la commune ol le projet est silué s’il s’agit d’une
commune comptant plus de cent mille habitants ;

ont émis des observations individuelles et motivées relatives au projet durant ladite enquéte et que ces observations ne

sont pas rencontrées par la décision du college ;

3° lorsque le Gouvernement a décidé la révision du plan commnunal d’aménagement ou I’établissement d’un plan

communal d’aménagement ayant pour effet de réviser ou d’annuler tout ou partie d’un permis de lotir.

Le permis doit reproduire le présent article. — Décret du 18 juillet 2002, art. 45).

INDICATION D’IMPLANTATION

Art. 137, Le penmis peut déterminer I'ordre dans lequel les travaux doivent étre exécutés et le délai endéans lequel les
conditions qui assortissent le permis doivent étre réalisées.

(Le début des travaux relatifs aux consiructions nouvelles, en ce compris P'extension de P'emprise an sol de
constructions existantes, est subordonné & P’indication sur place de limplantation par les soins du collége des
bourgmestre et échevins,

11 est dressé procés-verbal de I’indication — Décret programme du 3 février 2005, art. 92).

AFFICHAGE DU PERMIS

Art, 134, Un avis indiquant que le perinis a &té délivré est affiché sur le terrain & front de voirie et lisible a partir de
celle-ci, par les soins du demandeur, soit lorsqu’il s’agit de travaux, avant I’ouverture au chantier et pendant toute la
durée de ce demnier, soit dans les autres cas, d&s les préparatifs, avant que I’acte ou les actes soient accomplis et durant
toute la durée de leur accomplissement. Durant ce temps, le permis et le dossier annexé ou une copie de ces documents
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cetilide conforme par la commune ov le fonctionnaire délégué doit se trouver en permanence i la disposition des
agenls désignés d Iarticle 156 a endroit ot les travaux sont exéeutés of les actes accomplis.

Art 139, (Selon les dispositions que peut areéter fe Gouvernement. dans le délai de soixante Jours i dater de {a requéte
que le titulaire du permis ou le proprictaire du bien adresse simulisnément au collége conimunal et au fonctionnaire
délégue, il est dressé une déclaration certifiant que :

19 les ravaux sont ou ne sont pas achevés dans le délai endéans lequel ils devaient ére achevés

2° les travaux ont oy n'ont pas ¢t exéeutés en conformilé avee le permis délivié.

Si les travaux ne sont pas achevés dans le délai ou ne som pas conformes au permis délisré, la déclaration doit. selon le
:as. contenir la liste des travaux qui n'ont pas é1¢ exdeutds ou indiguer en quoi Je permis n'a pas été respecté Déeret

programme du 3 Evrier 20035, art. 93),

DE LA PEREMPTION ET DE LA PROROGATION DU PERMIS D'URBANISME

Arxt. 87. § 1. Si. dans les deux ans de I"envoi du permis d urbanisme. le bénéficiaire n'a pas commencé les travaux de
maniére significative, le permis est périmé.

§ 2. Le permis est périmé pour la partie restante des travaux si ceux-ci n'ont pas ¢t¢ entierement exécutés dans les cing
ans de son envoi, sauf si leur réalisation a été autorisée par phases. Dans ce cas, le permis détermine le point de départ
du délai de péremption pour chaque phase autre que la premiére.

La péremption du permis s opére de plein droit,

§ 3. Toutefois, 4 la demande du bénéficiaire du permis d*urbanisme, celui-cj est prorogé pour une période dun an. C'eite
demande est introduite trente jours avant ’expiration du délai de péremption visé au paragraphe 1%,

(La prorogation est accordée par le collége Communal. Toutefois, dans le cas visé & 1'anticle 127, Ia prorogation est
accordée par le Gouvernement ou le fonctionnaire délégué ~ Décret du 18 juillet 2002, ant. 36 bis).

Art S3U13. Aux recours visés & Particle 119, § 2, ou aux recours visés & l'article 127, § 6, introduits par le collége
des bourgmesire et échevins, est jointe une copie du dossier concerné qui comprend un repérage el, s'il échel, est jointe
une copie du peymis de lotir el du schéma directenr en vigueur qui S'appliquent.

Le repérage concerne ;

1 la situation du bien au plan de secteur, au plan communal d'aménagement, au plan dirvectenr, dans wn schéma
directeur, dans un lotissement, le long d'une voirie régionale out provinciale, le long d'une voirie communale qui a fait
l'objet d'un plan d'alignement, le long d'une ligne de chemin de fer, le long d'un cours d'eau de premiére, deuxiéme ou
roisiéme catégorie ; .

2° lexistence de servitudes ou de réservations, d'un réglement régional d'urbanisme applicable, d'un réglement
communal d'urbanisme applicable, d'une procédure d'aménagement du territoire ou d'urbanisme opérationnels, d'ine
infraction constatée par procés-verbal ;

3° linscription du bien a linventaire du patrimoine immobilier ou sur une liste de sauvegarde, son classement, sa
situation dans une zone de protection visée & l'article 209 ou dans un site mentionné & Vinventaire visé al'article 233
ou faisant I'objet de formalités équivalentes en vertu de la législation applicable en région de langue allemande.

Il contient aussi fout autre renseignement pouvant éclaiver le Gouvernement,
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DEPARTEMENT DE LA NATURE ET DES FORETS

Direction de Namur Collége comnuunal
Avenue Reine Astrid, 39 A Pattention du Service Affaires du Cadre de Vie
5000 NAMUR 5670 VIROINVAL

& 081/71 54 00

6 081/71 54 10 /&/W:c{/k
|

Vosréf, :

Nos réf. : 996.3 n°10576 g 1 0CT. 2008

Votre contact :

Y. COLLARD (T¢l.:081715404)
y.collard@mrw.wallonie.be

DolrcHr

Objet:  Urbanisme - Demande d'avis - VI/BOTm/ALIGimnée
Remplacement des murs d'une fumiére ~ Installation de quatre citernes — Aménagement

d’une fumiére existante
Demandeur:

Mesdames, Messieurs,

Le projet dont objet n’a pas d’incidences prévisibles en matiéres de conservation de la nature
ou de milieu forestier.

Avis favorable.

Veuillez agréer, Mesdames, Messieurs, ’assurance de ma considération distinguée.
. ]

Copie pour information : Ir J.P. SCOHY, chef de cantonnement a.i. & Viroinval

Direction générale opérationnelie Agriculture, Ressources naturelles et Environnement

Adresse générale : Chaussée de Louvain 14, B-5000 NAMUR « TéL. : 081 64 94 11 » Fax.: 081 64 94 22
www.wallonle.be ¢ N° Vert : 0800 11 901 (informations générales)



28 septembre 2023 - Décret remplacant le Code wallon du Patrimoine
et portant des dispositions diverses (M.B. du 21 février 2024)

TITRE 4. L'ARCHEOLOGIE
CHAPITRE 1%, La carte archéologique
Art. D.60,

La carte archéologique est I’outil cartographié¢ d’aide a la décision arété par province par le
Gouvernement, publié in extenso au Moniteur belge et accessible sur le site internet du service
désigné par le Gouvernement.

L’avis de la Commission est sollicité préalablement a 1’adoption de la carte archéologique par le
Gouvernement.

Le Gouvernement fixe les modalités d’établissement et de mise & jour de la carte archéologique. Ces
modalités incluent la détermination des sites archéologiques et des zones tampons archéologiques y
afférentes. :

Les zones tampons archéologiques visées & 1’alinéa 3 sont les zones de protection tracées autour des
biens archéologiques identifiés, destinées a protéger les biens archéologiques enfouis qui restent &
identifier.

15 février 2024 - Arrété du Gouvernement wallon remplacant la partie
réglementaire du Code wallon du Patrimoine et portant des dispositions
diverses (M.B. du 29 avril 2024)

TITRE 4. L'ARCHEOLOGIE
Chapitre 1%, La carte archéologique

Art. R.60-1. La carte archéologique est établie :

19 sur la base de 'ensemble des sites repris dans la carte des sites archéologiques wallons élaborce
par I'Administration du Patrimoine, en appliquant une zone tampon de vingt-cinq métres autour de
ceux-ci ;

2° sur la base d'une opération de discrétisation statistique destinée & inclure dans l'ensemble des sites
les zones résiduelles entourées par ceux-ci d'une surface inférieure ou égale & cent metre carré.

Art. R.60-2. L'avis de la Commission visé & l'article D.60, alinéa 2, est envoyé dans un délai de
soixante jours & compter de l'envoi de la demande d'avis.

Art. R.60-3. La carte archéologique est mise & jour au minimum tous les cing ans 4 compter de son
adoption.

A défaut de mise 4 jour de la carte archéologique dans le délai visé a l'alinéa 1%, la carte archéologique
continue de produire ses effets jusqu'a ce qu'elle soit mise a jour.

Art. R.60-4. Le site internet visé a I'article D,60, alinéa 1%, est celui du Service public de Wallonie
Territoire, Logement, Patrimoine et Energie.




COMMUNE DE
DoIsSCHE

Maison Communale
Rue Martin Sandron 114
5680 DOISCHIY

Doische, le 1% abﬁt 2011,

Maitre DANDOY
Chaussée de Roly, 4

5660 MARIEMBOURG

OBJET : Votre letire du 14.07.2011 _
GIMNEE : Division du bien cadastré section A n°® 447m.

Maitre DANDOY,

Réuni en sa séance du 28.07.2011, le Collége communal a examiné votre courrier repris sous
objet. Il prend acte du projet de division de la parcelle sises & — 7°™ Division GIMNEE
section A n° 447m et n’émet aucune objection a I’encontre de ce projet.

Vous souhaitant bonne réception de la présente, recevez, Maitre DANDQY, I’assurance de
notre.haute considération

PAR LE COLLEGE :

La Secrétaire,

Agent traitant : Sabine Collard
Service Urbanisme- Environnement
&® (082) 21.47.35 & (082) 21.47.31-39

El sabine.collard@doische.be Web www.doische.be




inventaire du patrimoine immobilier
culturel

Libellé(s)

Aucun libellé renseigné

Illustration(s)

Localisation

Adresse principale : Rue d'Aremberg 13, DOISCHE (Gimnée)

Notice

N° 13. Ferme semi-cloturée en moellons calcaires, des XVIIIe et XIXe s.

Au S.0., volume abritant le logis et une étable du XVIlle s. Dans I'habitation, subsistent coté
cour, une porte au linteau droit sur piédroits harpés et a 1'étage, une fenétre de méme type,
houchée. Vers la rue, fenétre semblable a 1'étage. Autres ouvertures postérieures sauf a dr., une
baie de fenil d'origine. Allongement au XIXe s. d'une travée vers la g. Bétiere d'ardoises et
d'éternit a coyau et croupettes.

En face, importante dépendance presque cubique, construite au XIXe s. sur base de murs
antérieurs, probablement d'une grange. Aménagement de trois longues bergeries, celle du
milieu plus large. Intéressant volitement en voiles sur doubleaux en brique, avec croisée
d'ogives dans I'étable centrale. Grande batiére d'éternit a larges croupes (fig. 99).

ATE., grange en long et deux étables sous fenil, de la 2e moit. du XiXe s. AT.

Détails complémentaires de la fiche

Agence wallonne du Patrimoine - Inventaire du patrimoine immobilier culturel
http://www.wallonie.be/patrimoine/ipic
Fichier généré le 16/10/2024




Prospection

Prospection effectuée en 1982

Publication papier
Tome : TPM - 9/1 (1982)
Page(s) :

» IPM - 9/1 - Page 186

Les imagettes de ce tome sont accessibles via ce lien : Imagettes

Code de la fiche

93018-INV-0049-01

Agence wallonne du Patrimoine - Inventaire du patrimoine immobilier culturel
ttp://www.wallonie . be/patrimoine/ipic
Fichier généré le 16/10/2024



DOISCHE/GIMNEE

98. GIMNEE. R. d'Aremberg, 12.

bois et étable percée d'une porte & linteau
droit et piédroits harpés. Batiéres d'ar-
doises.

Dans le prolongement du logis a dr., four-
nil transformé en habitation avec pignon
en colombage et cul-de-four en pierre.
Quvertures refaites, Béatiére d'éter-
nit. A.T. (464

No 12, Haut volume traditionnel proba-
blement de |a fin du XVil® s. ou du déb. du
XVII® s., en moellons de calcaire jadis
chaulés (fig. 97). Habitation de deux ni-
veaux et deux travées, avec entrée 4 g. Au
r.d.ch., baies & linteau droit sur montants
harpés ou a double harpe, conservant son
volet ancien & dr. Al'étage, deux fenétres
a encadrement de bois comme a l'arriére
(fig. 98).

_ Pignon dr. en colombage et brique, pi-
gnon g. refait en brique. Batiére d'ardoi-
ses de guingois.

A g., dépendance sous fenil sans doute
contemporaine et en mémes matériaux,
dont seule la porte, a linteau droit sur
montants harpés, est d'origine. Batiére
asymeétrique. T.C. [465]

186

99. GIMNEE: . d'Aremberg, 13,

‘No'13] Ferme semi-cléturée en moellons

calcaires, des XVIII® et XiX°®s.

Au 8.0., volume abritant le logis et une
étable du XVIlI° s. Dans I'habitation, sub-
sistent cdte cour, une porte au linteau
droit sur piédroits harpés et a I'étage, une
fenétre de méme type, bouchée. Vers la
rue, fenétre semblable & ['étage. Autres
ouvertures postérieures sauf a dr., une
baie de fenil d'origine. Allongement au
XiX¢s. d'une travée vers la g. Batiére d'ar-
doises et d'éternit a coyau et croupettes.
En face, importante dépendance presque
cubique, construite au XIX®s. sur base de
murs antérieurs, probablement d'une
grange. Amenagement de trois longues
bergeries, celle du milieu plus large. In-
téressant voltement en voiles sur dou-
bleaux en brique, avec croisée d'ogives
dans I'étable centrale. Grande batiere
d'éternit & larges croupes (fig. 99).

Al'E., grangeenlong et deux établessous
fenil, de la 2° moit. du XIX®s. AT.

Nos 18-20. Deux fermes perpendiculaires
en moellons de calcaire chaulés, peut-
étre du XVHI°s. Volumes et ouvertures







